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Darba kartibas apstiprinasana
17569/13 OJ CONS 68 AGRI 835 PECHE 612

Padome apstiprinaja minéto darba kartibu.

ZIVSAIMNIECIBA

NELEGISLATIVI JAUTAJUMI

2.  PriekSlikums — Padomes Regula, ar ko 2014. gadam nosaka dazu zivju krajumu un zivju
krajumu grupu zvejas iespejas Melnaja jura
(Komisijas ierosindtais juridiskais pamats — Liguma par Eiropas Savienibu 43. panta
3. punkts)
— politiska vienoSanas
16675/13 PECHE 556
+ REV 1 (bg,da,de,et,es,fr,fi,hu,it, v, It,mt,nl,pl,pt,ro,sl,sk)
17212/13 PECHE 591
Padome panaca vienpratigu politisku vienosanos. Padome vienojas §is Padomes regulas
pienemsanai izmantot rakstisko procediiru.
3.  PriekSlikums — Padomes Regula, ar ko 2014. gadam nosaka konkrétu ziviu krajumu un
ziviju krajumu grupu zvejas iesp€jas, kuras piemérojamas ES iidenos un — attieciba uz
ES kugiem — konkrétos iidenos, kas nav ES iideni
(Komisijas ierosindtais juridiskais pamats — Liguma par Eiropas Savienibu 43. panta
3. punkts)
— politiska vienoSanas
15299/13 PECHE 478
+ REV 1 (de,nl,es,pt,cs,lt,pl,bg,hr)
17772/13 PECHE 623
Padome panaca vienpratigu politisku vienosanos. Padome vienojas §1s Padomes regulas
pienemsanai izmantot rakstisko procediiru.
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LAUKSAIMNIECIBA

LEGISLATIVO AKTU APSPRIESANA

(publiska apsprieSana saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

4.

Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par informacijas un

W =

tresas valstis [pirmais lasijums]
Starpiestazu lieta: 2013/0398 (COD)
— Komisijas sniegta informacija
16591/13 AGRI 769 AGRIFIN 195 AGRIORG 170 CODEC 2667
+ ADD 1

Padome piepéma zinasanai Komisijas parstaves sniegto informaciju par dokumenta 16591/13
izklastito priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par informacijas un
veicinasanas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem ieks$gja tirgli un tresas
valstis, delegaciju komentarus un Komisijas parstaves atbildes uz tiem. Padome pilnvaroja

savas darba sagatavoSanas struktiras turpinat izskatit priekslikumu.

NELEGISLATIVI JAUTAJUMI

5.

"A" punktu saraksta apstiprinasana
17575/13 PTS A 92

Padome apstiprinaja dokumenta 17575/13 ieklauto "A" punktu sarakstu.

Saistiba ar Siem darba kartibas punktiem paustie pazigojumi ir izklastiti pielikuma.

LEGISLATIVO AKTU APSPRIESANA

(publiska apsprieSana saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

6. "A'" punktu saraksta apstiprinasana
17574/13 PTS A 91
+ ADD 1
Padome apstiprinaja "A" punktus, kas ieklauti dokumenta:
1) 17574/13
7. punkta noraditajiem dokumentiem ir jabiit Siem:
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7. punkts: 17294/13 CODEC 2820 FSTR 163 FC 98 REGIO 300 SOC 1014

AGRISTR 150 PECHE 596 CADREFIN 345

+COR1

+ ADD 1

+ ADD 1 COR 1

+ ADD 2

+ ADD 3
PE-CONS 85/13 FSTR 96 FC 56 REGIO 185 SOC 665 AGRISTR 97
PECHE 364 CADREFIN 223 CODEC 1966

+COR 1 (it)

2) 17574/13 ADD 1:

15. Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko attieciba uz
konkrétu pasakumu pienemsanas procediiram groza konkrétas regulas saistiba ar
kopgjo tirdzniecibas politiku (OMNIBUS I) [pirmais lasijums] (LA+P)

— pazinojumi
= vienoSanas ieklaut pazinojumus Padomes protokola
= 1émums publicét pazinojumus Oficialaja Véstnest
17823/13 CODEC 2970 COMER 291 WTO 349 COWEB 186 USA 68
ACP 215 COEST 406 NIS 86 SPG 23 UD 335
+ ADD 1
apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (1), 16.12.2013.

16. Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza konkrétas
kopgjas tirdzniecibas politikas regulas attieciba uz pilnvaru delegésanu konkrétu
pasakumu pienemsanai (OMNIBUS 1I) [pirmais lastjums] (LA+P)

— pazinojumi

= vienoS$anas ieklaut pazinojumus Padomes protokola

= lémums publicét pazinojumus Oficialaja Vestnesi

17825/13 CODEC 2971 COMER 292 WTO 350 COWEB 187 USA 69
ACP 216 COEST 407 NIS 87 SPG 24 UD 336 STIS 6 DEVGEN 346
SAN 526
+ ADD 1

apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (1), 16.12.2013.

17. PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido noteikumus
par lauksaimniekiem paredzetiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar
kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar ko atcel Padomes
Regulas (EK) Nr. 637/2008 un (EK) Nr. 73/2009 [pirmais lasijums] (LA+P)

17682/13 CODEC 2938 AGRI 844 AGRIFIN 210
+ COR 1 (sk)
+ ADD 1

PE-CONS 95/13 AGRI 637 AGRIFIN 154 CODEC 2209
+ COR 1 (da)

apstiprinats Ipasaja lauksaimniecibas komiteja, 16.12.2013.
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18.  PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido lauksaimniecibas
produktu tirgu kopigu organizaciju un ar ko atcel Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72,
(EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 [pirmais lasijums]
(LA+P)

— legislativa akta piepemsana
16967/13 CODEC 2751 AGRI 793 AGRIFIN 200 AGRIORG 172
+ ADD 1 REV 1
PE-CONS 96/13 AGRI 638 AGRIFIN 155 AGRIORG 128 CODEC 2211
apstiprinats Ipasaja lauksaimniecibas komiteja, 16.12.2013.

19. Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par atbalstu lauku attistibai no
Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 1698/2005 [pirmais lasijums] (LA+P)

—  legislativa akta pienemsana
17683/13 CODEC 2939 AGRI 845 AGRISTR 155
+ ADD 1
PE-CONS 93/13 AGRI 624 AGRISTR 113 CODEC 2187
apstiprinats Ipa3aja lauksaimniecibas komiteja, 16.12.2013.

20. PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par kop€jas lauksaimniecibas
politikas finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu un ar ko atce] Padomes Regulas (EEK)
Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK)
Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 [pirmais lasijums] (LA+P)
—  legislativa akta pienemsana
17684/13 CODEC 2940 AGRI 846 AGRISTR 156 AGRIORG 177
+ ADD 1
+ ADD 2 REV 1
PE-CONS 94/13 AGRI 625 AGRISTR 114 AGRIORG 126 CODEC 2188
apstiprinats Ipa3aja lauksaimniecibas komiteja, 16.12.2013.

21. PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko nosaka konkrétus parejas
noteikumus par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (ELFLA), ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. .../2013 attieciba uz lidzekliem un to sadalijumu 2014. gadam un ar ko groza
Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. .../2013, (ES) Nr. .../2013 un (ES) Nr. .../2013 attieciba uz to piemé&rosanu
2014 gada [pirmais lastjums] (LA+P)
legislativa akta pienemsana
17685/13 CODEC 2941 AGRI 847 AGRIFIN 211 AGRISTR 157 AGRIORG 178
+ ADD 1
PE-CONS 103/13 AGRI 675 AGRIFIN 170 AGRISTR 129 AGRIORG 143
CODEC 2325
apstiprinats Ipasaja lauksaimniecibas komiteja, 16.12.2013.

Plasaka informacija par So punktu apstiprinasanu ir izklastita papildinajuma.
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7.

Citi jautajumi

a)

b)

Piekrastes valstu apspriedes par makreli
— Komisijas sniegta informacija
17568/13 PECHE 611

Saistiba ar diskusijam par gada KPN un kvotu pienemSanu Komisija sniedza jaunako
informaciju par aktualitatém daudzpusgjas sarunas ar Islandi, Féru Salam un Norvegiju
saistiba ar pasreizgjo stridu par makrelu zveju. Neraugoties uz ES puses ieveérojamiem
politiskiem centieniem, nekadu taliteju vienoSanos nevargja panakt. Komisija appémas
turpinat politiskus centienus — kaut ar1 ne par katru cenu —, uzsverot tirdzniecibas
pasakumu iesp&jamu izmantoSanu, ja situacija nemainisies.

Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fonds (EJZF)
— Prezidentvalsts sniegta informacija

Prezidentvalsts 1si informé&ja Padomi par giitajiem panakumiem intensivajas sarunas ar
Eiropas Parlamentu par Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu. Aicinot Padomes
loceklus paradit elastibu attieciba uz parskatitajam sarunu pilnvaram, ko prezidentvalsts
nakamaja diena centisies panakt Pastavigo parstavju komiteja, prezidentvalsts pauda
nodomu méginat pédgja trialoga sanaksmé ceturtdien, 2013. gada 19. decembri, panakt
politisku vienoSanos par priekslikumu, jo ir butiski péc iesp&jas driz panakt vienoSanos.
Ta uzskatija, ka So viedokli atbalsta arT Eiropas Parlaments.

Komisijas parstave piekrita, ka ir japanak vienoSanas, tiklidz iesp&jams. Vina atzina, ka
ir nepiecieSsama elastiba, un uzsveéra dzingju nomainisanas jautajumu un Eiropas
Parlamenta vélmi kontrolei un datu vakSanai pieskirt lielakus lidzeklus. Tomér vina
bridin3ja, ka laika trikumam nevajadz&tu biit par iemeslu tam, lai vieno$anos panaktu
par katru cenu.

Atbalstot viedokli, ka vienoSanas biitu japanak péc iesp€jas driz, Latvijas delegacija
atgadinaja par savu problému attieciba uz MVU definicijas izmantoSanu, kas izslégtu
konkr&tus Latvijas uznémumus ar vairak neka 750 darbiniekiem, tacu kuru gada
apgrozijums ir mazaks par EUR 200 miljoni.

Spanijas delegacija piekrita bt elastiga, tacu uzsvéra, ka finansials atbalsts biitu
jasaglaba gadijuma, ja netiktu atjaunoti partnerattiecibu noligumi zivsaimniecibas
nozarg€ vai to protokoli.

Bulgarijas un Rumanijas delegacijas atgadinaja par savu nopietno problému ar 17. panta
miné&to pieskirSanas kriteriju "finans€juma apguve", kas tam nelava atbalstit vispar&jo
pieeju.

Belgijas delegacijas galvenas prioritates ir fonds, ar kuru atbalstitu KZP TstenoSanu, un
tas, ka tiek nemtas véra mazas flotes jaukta dazadu sugu zveja. Ir vajadzigs mazak
birokratijas, un galvena uzmaniba ir japievers ilgtsp€jigai zivsaimniecibai un
akvakultiirai.
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d)

Polijas delegacija neatbalstija krasu finanséjuma palielinajumu kontrolei un datu
vaksSanai, ka to bija ierosindjis Eiropas Parlaments, tacu pauda atbalstu ta domai par
elastibu dazadu nodalu starpa. Ta iebilda pret jaudas samazinaSanu, kas biitu lielaka par
20 % attieciba uz dzing€ju nomainisanu.

Igaunijas delegacija atbalstija viedokli par dzin€ja jaudas samazinasanu drosibas
nolikos, tacu ierosinaja izskatit jaudas samazinasanu attieciba uz kugu grupam, ka tas
bija darits saistiba ar Eiropas Zivsaimniecibas fondu.

Francijas delegacija uzskatija, ka ir butiski panakt labu vienos$anos 1idz gada beigam. Ta
pauda uzskatu, ka EJZF bitu jasniedz labums visiem flotes segmentiem, un taja biitu
jaklauj palidziba jauniem zvejniekiem, darbibas pagaidu partraukSana un
partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozar€ vai to protokolu neatjaunoSana. Ta
uzsvera, ka ir janodrosina pietickams finans€jums talako regionu attistibai. Lidzigi
citam delegacijam ta iestajas par birokratijas samazinasanu un varéja piekrist parvietot
sam@rigu summu no tieSas parvaldibas uz dalitu parvaldibu.

Apvienotas Karalistes delegacija uzskatija, ka vispargja pieeja ir noteikts pareizs
prioritasu kopums un aizstavéja viedokli, ka to, cik vien tas iesp&jams, vajadzetu ieverot
attieciba uz galvenajiem jautajumiem, proti, dzin€ju nomainiSanu un darbibas pagaidu
partrauksanu.

Danijas delegacija atbalstija lielaku finans€jumu kontrolei un datu vaksanai, ka to bija
ierosinajis Eiropas Parlaments.

Prezidentvalsts secindja, ka Padomei ir sniegta informacija par sarunam un pienéma
zinaSanai dazado delegaciju un Komisijas paustas nostajas.

Iespéjams grozijums ES Direktiva 2001/81/EK (2001. gada 23. oktobris) par
valstim noteikto maksimali pielaujamo emisiju dazam atmosféru piesarnojosam
vielam ("NEC direktiva')
—  Vacijas delegacijas lugums

17477/1/13 ENV 1176 AGRI 827 REV 1

Padome pienéma zinasanai Vacijas delegacijas ligumu, kuru atbalstija Spanijas,
Somijas, Francijas, Danijas, Irijas, Latvijas, Luksemburgas un Apvienotas Karalistes
delegacijas, lai regulari tiktu sniegta informacija par darbu saistiba ar priekslikumu
grozit Direktivu par valstim noteikto maksimali pielaujamo emisiju dazam atmosferu
piesarnojosam vielam.

Publiskas apsprieSanas rezultati (biologiska lauksaimnieciba)
— Komisijas sniegta informacija
17375/13 AGRI 819 AGRILEG 170

Komisija informé&ja delegacijas par rezultatiem, kas giiti tas dienestu veiktaja
sabiedriskaja apspriesana par ES politikas parskatiSsanu attieciba uz biologisko
lauksaimniecibu. Ta uzsvéra, ka visvairak reagéja ES iedzivotaji un patérétaji, kas
noradija, ka ar biologiskas lauksaimniecibas nozari tie saista lielas ceribas. Uz $a
pamata Komisija paslaik beidz izstradat ietekmes noveértéjuma zinojumu un biologiskas
razoSanas un lauksaimniecibas Eiropa tiesisko un politisko aspektu parskatiSanu (tostarp
jaunu ricibas planu), ko paredzets pabeigt 2014. gada marta.
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Vairakas delegacijas uzsvéra sadus punktus — biitu jasaglaba valstu logotipi, uz risku
balstitai kontrolei vajadzetu biit efektivakai, biitu janovers nevajadzigs slogs,
parskatisanai nevajadz&tu kavet tirdzniecibu, biologiskaja lauksaimnieciba bitu jaatlauj
izmantot (biologisko) selénu un $aja nozar€ butu javeicina tirdznieciba ar Kinu.

Nobeiguma Komisija precizgja $adus punktus — parskatiSanas merkis ir nevis pilniba
parskatit speka esosos tiesibu aktus vai ierobezot valstu logotipu izmantoSanu, bet gan
stiprinat kontroli noteikt skaidru regul§jumu dalibniekiem, izbeigt atkapes un sniegt
palavibu patérétajiem. Komisija art apstiprinaja, ka tiks nemti véra dokumenta 8906/13
izklastitie Padomes secinajumi, kas tika iesniegti Lauksaimniecibas un zivsaimniecibas
padomes 2013. gada 13. un 14. maija sanaksmé, un ka paslaik notiek sarunas ar Kinu
par kontroles sistemu savstarp&ju atzisanu. Komisija arT apstiprinaja, ka jau 2014. gada

e) Konference "ES piena nozares attistiba péc 2015. gada"
(Briselg, 2013. gada 24. septembri)
— Komisijas sniegta informacija
17713/13 AGRI 848 AGRIORG 179

Padome pienéma zinaSanai Komisijas sniegto informaciju par konferences iznakumiem
un vairaku delegaciju paustajiem komentariem.

f) Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par vietéjas
lauksaimniecibas un tieSas tirdzniecibas markeSanas shému
— Komisijas sniegta informacija
17572/13 AGRI 836 AGRILEG 172 AGRIORG 176
+ ADD 1

Komisija iepazistinaja ar savu zinojumu. Ta uzsvéra, ka nav skaidra risinajuma un kaut
ar1 "luksofora" mark&Sanas shéma varetu bt lietderiga, pirms tiesibu akta priekSlikuma
izstrades Sis jautajums ir sikak jaizskata.

Dazas delegacijas uzsvera, ka markéSanas shéma varétu nebiit vajadziga un ka tai
jebkura gadijuma nebiitu jarada papildu ierobezojumi pardosana.

Padome néma veéra Komisijas zinojumu un delegaciju paustos komentarus.
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g) Risu nozares problémas
— Italijas delegacijas ligums, kuru atbalsta Bulgarija, Griekija, Spanija, Francija un
Portugale
17559/13 AGRI 834

Padome pienéma zinaSanai dokumenta 17559/13 izklastito Italijas delegacijas ligumu,
kuru atbalsta Bulgarija, Griekija, Spanija, Francija, Ungarija, Portugale un Rumanija, ka
arT Komisijas parstaves sniegto atbildi.

Padome piepéma zinasanai Komisijas parstaves sniegtos komentarus par tas vienosanas
lauksaimniecibas aspektiem, kuru panaca Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO)
Ministru konferencé Bali 2013. gada 7. decembri.

h) "Hibrida" uztura markéSanas sistéma, kas ieteikta dazas dalibvalstis
— Italijas delegacijas liigums, kuru atbalsta Horvatijas delegacija
16575/13 DANLEG 133 AGRI 768 SAN 464 COMPET 860 MI 1070
CONSOM 203

Italijas delegacija, kuru atbalsta Bulgarija, Belgija, Kipra, Cehijas Republika, Griekija,
Spanija, Francija, Horvatija, Ungarija, Irija, Luksemburga, Latvija, Portugale,
Rumanija, Slovakija un Slovénija, pauda Saubas par Apvienotas Karalistes ieteiktas
"luksofora" uzturveértibas mark&sanas sist€mas juridisko atbilstibu un precizitati. Pastav
risks, ka produktiem ar Iidzsvarotu uzturu, kuru atzist ES kvalitates shémas, pieskirs
"sarkanu" mark&umu.

Jo 1pasi Italija prasija, lai Komisija izvertétu shémas ietekmi uz:

— partikas produktu brivo apriti ES ieksgja tirgi;

— to, ka luksofora krasu kodi nepalidz patérétajiem saprast partikas un dzerienu
ieguldijumu uztura uzturvielu satura nodrosinasana;

— to tradicionalo regionalo partikas produktu aizsardzibu, kam ir ES kvalitates
sheému mark€jumi.

Apvienotas Karalistes delegacija, uzsverot shémas brivpratigo raksturu, vienlaikus
atgadinaja, ka shéma nerada Skersli tirdzniecibai, ta nerada nekadu diskriminaciju pret
konkrétiem produktiem, ta nerada nekadus trauc€jumus ieksg€ja tirgd, tas vienigais
meérkis ir informéet paterétajus par produkta sastava esosSajiem taukiem, piesatinatajiem
taukiem, cukuru, sali un laut viniem veikt apzinatu izvéli.

Komisija atgadinaja, ka ar Regulu par partikas produktu informacijas sniegSanu
paterétajiem ir lauts izstradat dazadas brivpratigas shémas uz partikas iepakojuma
priekSpuses, ja vien tiek ieveroti regula noteiktie kriteriji. Komisija savlaicigi sagatavos
zinojumu par $adu shému ietekmi iz iek§€jo tirgu un par turpmakas saskanosanas
ieteicamibu. Ir ieviesti pienacigi aizsardzibas pasakumi pret shemam, kas varétu "de
facto" radit skérSlus tirdzniecibai un varétu traucét ieks¢ja tirgus darbibu. Komisija ar1
atgadinaja, ka Apvienotas Karalistes iestades ir apliecinajusas, ka shéma ar1 turpmak
bitu brivpratiga un tiks ripigi uzraudzita.
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»

Dzivnieku un augu veselibas un kontroles tiesibu aktu kopums — "pardomataki
noteikumi drosakai partikai"
— prezidentvalsts progresa zinojums
17654/13 AGRI 841 AGRIFIN 209 AGRILEG 173 ANIMAUX 40 CODEC 2928
DENLEG 153 PHYTOSAN 62 SAN 519 SEMENCES 41 VETER 122

Padome néma veéra prezidentvalsts progresa zinojumu un dazu delegaciju paustos
komentarus.

Tirgus piekluve Krievijas Federacijai attieciba uz ES augu un augu produktu
eksportu
— prezidentvalsts sniegta informacija

17634/13 AGRI 838 AGRILEG 517 AGRIORG 60

Padome pien€ma zinaSanai prezidentvalsts sniegto informaciju (17634/13) un ar to
saistitas bazas (ko atbalstija visas delegacijas) par Krievijas iestazu noteikto aizliegumu
augu pavairoSanas materiala ES eksportam, jo 1pa$i attieciba uz s€klu kartupeliem.

Piekritot prezidentvalsts un delegaciju uzskatam, Komisijas parstave uzsvera, ka paslaik
starp Komisiju un Krievijas iestadém notiekoSo tehnisko diskusiju rezultati liecina, ka
joprojam iesp&jams vél sikak apspriest Krievijas importa prasibas, lai nodroSinatu
minéto iestazu noteikta aizlieguma atcelSanu.
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PIELIKUMS

PAZINOJUMI IEKLAUSANAI PADOMES PROTOKOLA

Par "A'" punktu  PriekSlikums — Padomes Regula par konkréta atbalsta un kompensaciju

saraksta noteikSanas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktu tirgu
1. punktu: kopigu organizaciju — pienemsana
KOMISIJAS PAZINOJUMI

"Komisija uzskata, ka, ta ka uz cukura kvotu pardali attiecas Vienotas TKO regulas 138. pants, tad
Sai regulai butu jaattiecas ar1 uz $o kvotu pielagosanu."

"Komisija apstiprina, ka saistiba ar skolam paredz€to auglu un piena piegades shemu parskatisanu
ta ir iecergjusi parskatit atbalstu par piena piegadaSanu, ka ar1 lidzfinans€jumu attieciba uz skolam
paredz€to auglu shémas izmaksam, tostarp mazakajas Egejas juras salas."

Par "A" punktu Priekslikums — Padomes Lémums par to, lai starp Eiropas Savienibu un

saraksta Gabonas Republiku noslégtu protokolu, ar kuru nosaka zvejas iespejas
2. punktu: un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts starp abam pusém spéka esosaja

Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré — pienemsana

KOMISIJAS PAZINOJUMS

"Komisija nemaina savu nostaju un tade] iebilst pret Padomes grozijumu, ar kuru juridiskais
pamats, proti, 43. panta 2. punkts saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu, tiek aizstats ar
43. pantu (neminot punktu) saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu."
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Par "A'" punktu  PriekSlikums — Padomes Lémums par to, lai Eiropas Savienibas varda

saraksta parakstitu un provizoriski piemérotu protokolu, ar kuru nosaka zvejas
3. punktu: iespejas un finansialo ieguldijumu, kas paredzets Partnerattiecibu

noliguma zivsaimniecibas nozare starp Eiropas Savienibu un SeiSelu Salu
Republiku — piepemSana

Par "A" punktu  PriekSlikums — Padomes Regula par zvejas iespéju iedaliSanu saskana ar

saraksta protokolu, kas pievienots Partnerattiecibu noligumam zivsaimniecibas
4. punktu: nozarée starp Eiropas Savienibu un SeiSelu Salu Republiku — pienems$ana
Par "A" punktu Priekslikums — Padomes Lémums par to, lai noslégtu protokolu, ar kuru
saraksta nosaka zvejas iesp€jas un finansialo ieguldijumu, kas paredzets

S. punktu: Partnerattiectbu noliguma zivsaimniecibas nozare starp Eiropas

Savienibu un SeiSelu Salu Republiku — pienemsana

KOMISIJAS PAZINOJUMS

"Komisija nemaina savu nostaju un tadel iebilst pret Padomes grozijumu, ar kuru juridiskais
pamats, proti, 43. panta 2. punkts saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu, tiek aizstats ar
43. pantu (neminot punktu) saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu."

NIDERLANDES PAZINOJUMS

"Kopuma Niderlande uzskata, ka zivsaimnieciba partneribas noliguma ietvaros sniedz labaku
ilgtspgjas garantiju neka privati noligumi. Tom&r Niderlande ir vilusies par to, ka protokola ar
SeiSelu Salam nav ietverti pasakumi haizivju un raju aizsardzibai.

Haizivju un raju piezveja tunzivju zvejas laika ir probléma Indijas okeana.

Niderlande attur€sies no balsojuma un liigs Komisiju Apvienotaja komiteja izstradat pasakumus
haizivju un raju aizsardzibai."

Par "A" punktu Ieteikums Padomes Lémumam, ar ko pilnvaro sakt sarunas starp Eiropas

saraksta Savienibu un Senegalas Republiku par jaunu partnerattiectibu noligumu
9. punktu: zivsaimniecibas nozaré un protokolu — pienemsana
KOMISIJAS PAZINOJUMS

"Komisija neuzskata, ka Padomes [émuma, ar ko pilnvaro sakt sarunas, biitu janorada materialais
9 b b
juridiskais pamats."

NIDERLANDES PAZINOJUMS

"Niderlande balsos par pilnvaram sakt sarunas ar Senegalas Republiku. Tomé&r Niderlande bazijas
par jauna protokola iesp&jamo ietekmi uz svitrainas tunzivs krajumu. Lai izvertétu jauna protokola
ilgtspgjibu ir vajadzigs jauns krajuma izvert€jums. Lidz tam protokola galvena uzmaniba butu
japievers zvejas iesp&jam kugiem zvejai ar makskerkatiem un aku jedam."
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Par "A" punktu PriekSlikums — Padomes Lémums par to, lai Eiropas Savienibas varda

saraksta noslégtu Eiropas Savienibas un Marokas Karalistes protokolu, kura
11. punktu: noteiktas zvejas iesp€jas un finansialais ieguldijums, kas paredzéts abu

Pusu noslégtaja speka esoSaja Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas
nozaré — pienemsana

DANIJAS PAZINOJUMS

"Danija uzsver, ka ir svarigi, lai ES sekm@tu resursu saglabasanu un vides ilgtsp&ju, zvejojot tikai
tos resursus, kuriem ir parpalikums, un partnerattiecibu noligumos zivsaimniecibas nozaré noversot
krajumu parzveju. Danija atgadina par sarunu noradém, kas izklastitas Padomes 2012. gada

14. februara lémuma pilnvarot Komisiju sakt sarunas par jaunu protokolu, ko pievienot
partnerattiecibu noligumam zivsaimniecibas nozaré ar Maroku.

Danija uzskata, ka protokola teksta nav pietiekami dokumentets, ka tiek nodrosinata ilgtsp&jiga
zvejas resursu parvaldiba, jo 1pasi tas, ka zvejot drikst tikai resursus ar parpalikumu. Tadgjadi Skiet,
ka ilgtsp&jiga parvaldiba ir pilniba atkariga no zvejniecibas parvaldibas Maroka, regionaliem
parvaldibas pasakumiem un sadarbibas starp ES un Maroku.

Danija arT uzsver, ka Savienibai, slédzot divpusgjus noligumus, ir javeicina cilvéktiesibu un
demokratisko principu ievérosana. Tomer protokola ar Maroku Sie aspekti nav formuléti tikpat
skaidri, ka tas ir citos zivsaimniecibas protokolos partnerattiecibu noligumos zivsaimniecibas
nozare.

Ir loti svarigi, lai tiktu ieverotas starptautiskas tiesibas, tostarp tas, ka labumu no zvejas resursiem
giist vietgjie iedzivotaji — arT Rietumsaharas. Danija uzskata, ka atbilstiba starptautiskajam tiestbam
un cilvektiesibu ievérosana ir atkariga no ta, ka Marokas iestades konkréti 1stenos min&to protokolu.

So iemeslu d&] Danija balso pret priekslikumiem par to, lai parakstitu un noslégtu jauno protokolu,
un pret priekSlikumu par zvejas iesp&ju iedaliSanu."

VACIJAS, AUSTRIJAS UN IRIJAS PAZINOJUMS

"Vacija, Austrija un Irija uzskata, ka priekslikumi atjauninat protokolu, kas pievienots
Partnerattiecibu noligumam zivsaimniecibas nozaré ar Marokas Karalisti, ietver aspektus, ar kuriem
risina ieprieks izteiktas bazas.

Vacija, Austrija un Irija biitisku nozimi pieskir demokratisko principu un cilvéktiesibu ievéro$anai
saskana ar protokola 2. pantu.

Vicija, Austrija un Irija principa atzinigi verté to, ka protokola tiek ieviesti noteikumi par Marokas
planosanas un zinoSanas pienakumiem attieciba uz lidzeklu regionalo sadali, jo Tpasi saistiba ar
gaidamajiem ekonomiskajiem un socialajiem ieguvumiem un $adu ieguvumu geografisko
sadaltjumu.

Vicija, Austrija un Irija lidz Komisiju visaptverosi un regulari informét Padomi par atdevi, ko
minéta noliguma rezultata sanem Rietumsaharas iedzivotaji. JanodroSina, lai arT Rietumsaharas
iedzivotajiem (Sahrawi) tiktu sniegta pienaciga iesp€ja piedalities, turklat sadai lidzdalibai biitu
jasakrit ar vinu interesém attieciba uz finansu resursiem, kas radisies noliguma rezultata.

Vacija, Austrija un Irija visaugstako prioritati pieskir zivju krajumu ilgtspéjigai izmanto§anai.
Vacija, Austrija un Irija lidz Komisiju nodro$inat, lai attieciba uz ilgtsp&jigu parvaldibu tiktu veikta
regulara krajumu un zvejas iesp&ju kontrole un lai Padome tiktu attiecigi informéta par $is kontroles
rezultatiem.
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Mingéta protokola parakstiSana neskar ES sen pienemto nostaju attieciba uz Rietumsaharas statusu.
Nemot véra mineto un arT iespéjas, ko pieskir ar protokola 8. pantu, Vacija, Austrija un Irija uzskata
par pienemamu parakstit protokolu."

SOMIJAS PAZINOJUMS

"Attieciba uz priekslikumu Padomes Iémumiem par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un
noslégtu Eiropas Savienibas un Marokas Karalistes protokolu, kura noteiktas zvejas iesp&jas un
finansialais ieguldijums, kas paredz€ts abu Pusu noslégtaja speka esosaja Partnerattiecibu noliguma
zivsaimniecibas nozar€, un Padomes Regulu par zvejas iesp&ju iedaliSanu Somija nevar atbalstit
minétos Padomes 1émumus un regulu un atturas.

Saskana ar starptautisko tiesibu principiem, tostarp pasnoteikSanas tiesibam, pastavigu dabas
resursu parvaldibu un cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizstavibu, Somija uzsver, ka ir nepiecieSams
nemt vera Rietumsaharas iedzivotaju intereses un viedokli. Labums no ekonomiskajiem
ieguvumiem, kas izriet no protokola TstenoSanas, buitu jasanem Rietumsaharas regiona
iedzivotajiem.

Somija uzskata, ka ir bitiski, lai Eiropas Komisija laicigi un visaptverosi zinotu Eiropas Savienibas
dalibvalstim par §a protokola Tsteno$anu. Saja zina paa uzmaniba biitu japievers projektiem, kas
atlasiti Apvienotaja komiteja, un ieguvumiem, ko Sie projekti rada Rietumsaharas regiona."

NIDERLANDES PAZINOJUMS

"Niderlande jauno ES un Marokas Karalistes protokolu zivsaimniecibas nozar€ ir novertgjusi,
pamatojoties uz trim kriterijiem: atbilstibu starptautiskajam tiesibam attieciba uz zvejas iesp&jam,
kas saskana ar protokolu ir paredz€tas Rietumsaharas — teritorijas, kam nav savas parvaldes —
tdenos, ilgtsp&ju un ekonomisko ienesigumu.

Starptautiskas tiesibas

Protokola nav skaidras atsauces uz Rietumsaharu, tomer to ir atlauts piem&rot Rietumsaharai
piegulosajas jiiras teritorijas, kas nav Marokas suverenitate vai jurisdikcija. Piemérojot protokolu
Sadam juras teritorijam, Maroka ka Rietumsaharas parvalditaja nedrikst nepemt véra Rietumsaharas
iedzivotaju intereses un vélmes. Niderlande nem véra, ka protokola nav iek]auti noteikumi, ar
kuriem nodroS$ina, ka Marokas iestades summu, kas maksata par piekluvi resursiem, izmantos
atbilstigi savam starptautiskajas tiesibas noteiktajam saistibam attieciba uz Rietumsaharas
iedzivotajiem. Niderlande uzskata, ka saskana ar starptautiskajam tiesibam Rietumsaharas
iedzivotajiem vajadzetu sanemt samérigu $1s summas dalu. Starptautisko tiesibu ievéroSana tadel
bis atkariga no ta, ka Marokas iestades 1stenos protokolu.

Ilgtspeja

Niderlande pauz gandarijumu par elastibu attieciba uz zvejas iesp&ju pielagosanu un finansu
kompensaciju. Dokumenta 3. panta ir skaidri defin€ta Padomes loma $aja procediira. Tomér, nemot
vera pieejamos zinatniskos ieteikumus, Niderlande apSauba pasreizgjo zvejas iesp&ju palielinasanu
pelagiskas zvejas nozarg.
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Ekonomiskais ienesigums

Niderlande ir aplésusi, ka pelagiska kategorija ir astondesmit procenti no protokola vértibas. Saja
sakara Niderlande ir nobazijusies, ka tehnisko nosacijumu pielagojumi ES pelagiskas zvejas nozaré
trauc€s optimali izmantot zvejas iespgjas.

Kopuma Niderlande uzskata, ka zivsaimnieciba partneribas noliguma ietvaros sniedz labaku
ilgtspgjas garantiju neka privati noligumi. Tomer, nemot véra visu iepriek§ minéto, Niderlande
attur€sies no balsojuma par Padomes lémumiem parakstit un piemérot protokolu."

ZVIEDRIJAS PAZINOJUMS
Balsojuma skaidrojums

"Zviedrija jau kadu laiku ir apSaubijusi to, vai ES un Marokas partneribas noligums zivsaimniecibas
nozar€ ir saskana ar starptautiskajam tiesibam. Ta ka Rietumsahara nav Marokas teritorijas dala,
starptautiskajas tiesibas ir paredz€ts, ka tas zvejas resursi biitu jaizmanto Rietumsaharas iedzivotaju
(sahrawi) laba, un tas jadara saskana ar vinu interes€ém un vélmeém.

Zviedrija nem véra Komisijas un Marokas veiktos centienus nodro$inat labaku no noliguma
izrietoSo ienakumu sadalijumu regiona. Lai gan ir sperti dazi soli pareizaja virziena, Zviedrija
uzskata, ka veiktas izmainas nav pietickamas, lai nodroSinatu starptautiskajas tiesibas paredzeto
noteikumu izpildi attieciba uz Rietumsaharas iedzivotajiem (sahrawi).

Sis vispargjais novértgjums ir iemesls, ka d&l Zviedrija nevar atbalstit protokolu, kas tiek pievienots
partneribas noligumam zivsaimniecibas nozar€, un balsos pret visiem trim priekSlikumiem, kas ir
saistiti ar jauno protokolu, t.i., pret priekslikumiem par jauna protokola parakstiSanu un noslégSanu
un par zvejas iespeju iedaliSanu."

APVIENOTAS KARALISTES PAZINOJUMS

"Apvienota Karaliste atzist panakumus, kas problematiskajas jomas ir giiti kops 2011. gada sarunu
pilnvaram par to, lai ar Maroku pagarinatu partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozare. Ka
panakums cita starpa ir minama Eiropas Savienibas un Marokas iestazu vienoSanas par jaunu
prasibu — zinot par protokola geografisko ietekmi. Atzistot, ka mingtais ir soli pareizaja virziena,
Apvienota Karaliste tomer joprojam ir nobazijusies par §a protokola ekonomisko izdevigumu un
zvejojamo krajumu ilgtspg&ju.

Turklat Apvienota Karaliste uzskata, ka protokola biitu ar1 japrecizé€ Marokas pienakumi, lai
nodro§inatu, ka Rietumsaharas iedzivotaji giist attiecigu labumu no $a protokola. Tade] Apvienota
Karaliste atturas no lémumiem parakstit un noslégt minéto protokolu, jo ar to pilniba netiek
klied&tas §1s bazas."
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KOMISIJAS PAZINOJUMS

"Komisija uzsver, ka jebkura gadijuma bus vajadziga Eiropas Parlamenta piekriSana, lai varétu ar
Maroku noslégt jaunu protokolu zivsaimniecibas nozar€, un ka $a iemesla dél Komisijas ierosinatais
precizais materialais juridiskais pamats — LESD 43. panta 2. punkts — bija vispiemérotakais saistiba
ar LESD 218. panta 6. punkta a) apakSpunkta un 7. punkta procesualo juridisko pamatu.

Tomeér, lai esoSajos steidzamibas apstaklos palidzetu atri noslégt paredz&to jauno protokolu,
Komisija neiebilstu pret prezidentvalsts kompromisu, ar kuru juridiskais pamats tiktu mainits uz
"LESD 43. pantu saistiba ar LESD 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu un 7. punktu", kam
joprojam biitu japieméro ta pati piekriSanas procediira.

Mingtais gadijums nerada nekadu precedentu."

Par "A" punktu Priekslikums — Padomes Regula par Eiropas Atomenergijas kopienas

saraksta peétniecibas un macibu programmu 2014.-2018. gadam, kas papildina
32. punktu: pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.—

2020. gadam)

LUKSEMBURGAS PAZINOJUMS

"Luksemburga atzist, cik nozimiga ir Eiropas Atomenergijas kopienas P&tniecibas un apmacibas
programma (2014.-2018. gadam), ar ko papildina p&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu
"Apvarsnis 2020", ka arT vajadziba likt lielaku uzsvaru uz kodoldrosibu, sekméjot kodolp&tniecibas
parorientaciju. Tadel Luksemburga atzinigi vérté kompromisa tekstu, vienlaikus saglabajot kritisku
attieksmi attieciba uz kodolp€tniecibu kopuma.

Tomér Luksemburga uzsver, ka turpmak Eiropas lidzeklus, kas paredzéti pétniecibai un apmacibai,
vairak vajadz€tu novirzit atjaunojamo energoresursu jomai.

Ta ka Euratom pamatprogramma kodolp&tniecibas un macibu pasakumiem (2014.—2018. gadam)
nav paredz€ta §ada parorientacija uz atjaunojamiem energoresursiem, Luksemburga nevar to pilniba
atbalstit un tade| balsojuma atturas."

VACIJAS PAZINOJUMS

"Lai lémums par prezidentvalsts priekslikumu netiktu blokets, Vacija piekrit priekSlikumam. Lai
gan prezidentvalsts priekslikuma tiek nemtas veéra budzeta ietvertas papildu vajadzibas, tomér
Vacija uzskata, ka nemot véra pasakumus, ko 2011. gada pienema p&c notikumiem Fukusima, butu
atbilstigi prioritatém noteikt citu sverumu. Pasreizgja regulas projekta uzsvars uz pétniecibu
kodoldrosibas un radiacijas aizsardzibas joma nav atbilstigs — p&tnieciba joprojam ir vajadziga, lai
nepartraukti uzlabotu drosibu un aizsardzibu pret joniz€joSo starojumu".

KOMISIJAS PAZINOJUMS

"Komisija pauz nozelu, ka Padome nav saglabajusi budzeta sadalijumu starp Euratom programmas
tris komponentém, ka noradits Komisijas 2011. gada 30. novembra priekslikuma.
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Jo 1pasi Komisija pauz nozelu par to, ka Padomes teksta sadalijums paredz mazaku dalu tieSajam
darbibam neka Komisijas priekslikuma, kuram atbalsts pausts legislativa rezolucija, ko Eiropas
Parlaments pienéma 2013. gada 19. novembri.

Kodoldrosiba un drosums ir svariga Eiropas Savienibas energétikas politikas prioritate. Tiesa
pétnieciba dod ieguldijumu visparpienemtu drosibas un droSuma risinajumu definéSana. Palielinas
tadu Euratom infrastruktiiru uzturéSanas izmaksas, kas lauj veikt So p€tniecibu, jo valsts
uzraudzibas iestazu noteiktas tehniskas prasibas klust stingrakas. Tadél ir svarigi saglabat pienacigu
tieSai petniecibai paredz€tu finansgjumu."

Par "A" punktu PriekSlikums — Padomes Lémums par to, lai Eiropas Savienibas varda

saraksta parakstitu noligumus véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un
40. punktu: Australijas Savienibu, Brazilijas Federativo Republiku, Kanadu, Kinas

Tautas Republikas Honkongas Ipasas Parvaldes Apgabalu, Indijas
Republiku un Japanu saskana ar 1994. gada Visparéjas vienoSanas par
pakalpojumu tirdzniecibu (GATS) XXI pantu attieciba uz saistibu
grozisanu Bulgarijas Republikas un Rumanijas saistibu sarakstos, tam
pievienojoties Eiropas Savienibai

- lemums par parakstiSanu

— Padomes ligums Eiropas Parlamentam sniegt piekriSanu

PADOME SANAKUSO DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVJU PAZINOJUMS

"Padomé sanakusie Savienibai lidz 2007. gada 1. janvarim pievienojuSos dalibvalstu valdibu
parstavji piekrit parakstit noligumus vestulu apmainas veida ar Australijas Savienibu, Brazilijas
Federativo Republiku, Kanadu, Kinas Tautas Republikas Honkongas Ipasas Parvaldes Apgabalu,
Indijas Republiku un Japanu saskana ar 1994. gada Vispargjas vienoSanas par pakalpojumu
tirdzniecibu (GATS) XXI pantu attieciba uz saistibu groziSanu Bulgarijas Republikas un Rumanijas
saistibu sarakstos, tam pievienojoties Eiropas Savienibai, atbilstigi to attiecigajam
konstitucionalajam prasibam."

EIROPAS KOMISIJAS PAZINOJUMS

"Komisija atkartoti apstiprina savu nostaju, ka viss, uz ko attiecas noligumi, ir ekskluziva
Savienibas kompetenc€ un ka noligumi biitu japaraksta Savienibai vienai pasai. Komisija atzimé ar1
to, ka ta [emuma prieksSlikumu iesniedza, balstoties uz LESD 207. pantu. Ta neierosinaja un tapéc
nepiekrit tam, ka juridiskais pamats tiek papildinats — jo 1pasi ar LESD 91. un 100. pantu."
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	– politiska vienošanās
	15299/13 PECHE 478
	+ REV 1 (de,nl,es,pt,cs,lt,pl,bg,hr)

	17772/13 PECHE 623

	Padome panāca vienprātīgu politisku vienošanos. Padome vienojās šīs Padomes regulas pieņemšanai izmantot rakstisko procedūru.
	LEĢISLATĪVO AKTU APSPRIEŠANA
	Starpiestāžu lieta: 2013/0398 (COD)
	– Komisijas sniegta informācija
	16591/13 AGRI 769 AGRIFIN 195 AGRIORG 170 CODEC 2667
	+ ADD 1


	Padome pieņēma zināšanai Komisijas pārstāves sniegto informāciju par dokumentā 16591/13 izklāstīto priekšlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū un...
	17575/13 PTS A 92

	Padome apstiprināja dokumentā 17575/13 iekļauto "A" punktu sarakstu.
	Saistībā ar šiem darba kārtības punktiem paustie paziņojumi ir izklāstīti pielikumā.
	17574/13 PTS A 91
	+ ADD 1


	Padome apstiprināja "A" punktus, kas iekļauti dokumentā:
	1) 17574/13
	7. punktā norādītajiem dokumentiem ir jābūt šiem:
	7. punkts: 17294/13 CODEC 2820 FSTR 163 FC 98 REGIO 300 SOC 1014 AGRISTR 150 PECHE 596 CADREFIN 345
	+ COR 1
	+ ADD 1
	+ ADD 1 COR 1
	+ ADD 2
	+ ADD 3
	PE-CONS 85/13 FSTR 96 FC 56 REGIO 185 SOC 665 AGRISTR 97 PECHE 364 CADREFIN 223 CODEC 1966
	+ COR 1 (it)



	2) 17574/13 ADD 1:
	15. Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko attiecībā uz konkrētu pasākumu pieņemšanas procedūrām groza konkrētas regulas saistībā ar kopējo tirdzniecības politiku (OMNIBUS I) [pirmais lasījums] (LA+P)
	– paziņojumi
	= vienošanās iekļaut paziņojumus Padomes protokolā
	= lēmums publicēt paziņojumus Oficiālajā Vēstnesī
	17823/13 CODEC 2970 COMER 291 WTO 349 COWEB 186 USA 68 ACP 215 COEST 406 NIS 86 SPG 23 UD 335
	+ ADD 1

	apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II), 16.12.2013.


	16. Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza konkrētas kopējās tirdzniecības politikas regulas attiecībā uz pilnvaru deleģēšanu konkrētu pasākumu pieņemšanai (OMNIBUS II) [pirmais lasījums] (LA+P)
	– paziņojumi
	= vienošanās iekļaut paziņojumus Padomes protokolā
	= lēmums publicēt paziņojumus Oficiālajā Vēstnesī
	17825/13 CODEC 2971 COMER 292 WTO 350 COWEB 187 USA 69 ACP 216 COEST 407 NIS 87 SPG 24 UD 336 STIS 6 DEVGEN 346 SAN 526
	+ ADD 1

	apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II), 16.12.2013.


	17. Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzētiem tiešajiem maksājumiem, kurus veic saskaņā ar kopējās lauksaimniecības politikas atbalsta shēmām, un ar ko atceļ Padomes Regulas (EK) Nr. ...
	17682/13 CODEC 2938 AGRI 844 AGRIFIN 210
	+ COR 1 (sk)
	+ ADD 1

	PE-CONS 95/13 AGRI 637 AGRIFIN 154 CODEC 2209
	+ COR 1 (da)

	apstiprināts Īpašajā lauksaimniecības komitejā, 16.12.2013.


	18. Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido lauksaimniecības produktu tirgu kopīgu organizāciju un ar ko atceļ Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 [pirmais lasījums] ...
	– leģislatīvā akta pieņemšana
	16967/13 CODEC 2751 AGRI 793 AGRIFIN 200 AGRIORG 172
	+ ADD 1 REV 1

	PE-CONS 96/13 AGRI 638 AGRIFIN 155 AGRIORG 128 CODEC 2211
	apstiprināts Īpašajā lauksaimniecības komitejā, 16.12.2013.


	19. Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA) un ar ko atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 [pirmais lasījums] (LA+P)
	– leģislatīvā akta pieņemšana
	17683/13 CODEC 2939 AGRI 845 AGRISTR 155
	+ ADD 1

	PE-CONS 93/13 AGRI 624 AGRISTR 113 CODEC 2187
	apstiprināts Īpašajā lauksaimniecības komitejā, 16.12.2013.


	20. Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par kopējās lauksaimniecības politikas finansēšanu, pārvaldību un uzraudzību un ar ko atceļ Padomes Regulas (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2...
	– leģislatīvā akta pieņemšana
	17684/13 CODEC 2940 AGRI 846 AGRISTR 156 AGRIORG 177
	+ ADD 1
	+ ADD 2 REV 1

	PE-CONS 94/13 AGRI 625 AGRISTR 114 AGRIORG 126 CODEC 2188
	apstiprināts Īpašajā lauksaimniecības komitejā, 16.12.2013.


	21. Priekšlikums – Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko nosaka konkrētus pārejas noteikumus par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA), ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. .../...
	– leģislatīvā akta pieņemšana
	17685/13 CODEC 2941 AGRI 847 AGRIFIN 211 AGRISTR 157 AGRIORG 178
	+ ADD 1

	PE-CONS 103/13 AGRI 675 AGRIFIN 170 AGRISTR 129 AGRIORG 143 CODEC 2325
	apstiprināts Īpašajā lauksaimniecības komitejā, 16.12.2013.


	Plašāka informācija par šo punktu apstiprināšanu ir izklāstīta papildinājumā.
	a) Piekrastes valstu apspriedes par makreli
	– Komisijas sniegta informācija
	17568/13 PECHE 611

	Saistībā ar diskusijām par gada KPN un kvotu pieņemšanu Komisija sniedza jaunāko informāciju par aktualitātēm daudzpusējās sarunās ar Islandi, Fēru Salām un Norvēģiju saistībā ar pašreizējo strīdu par makreļu zveju. Neraugoties uz ES puses ievērojamie...

	b) Eiropas Jūrlietu un zivsaimniecības fonds (EJZF)
	– Prezidentvalsts sniegta informācija
	Prezidentvalsts īsi informēja Padomi par gūtajiem panākumiem intensīvajās sarunās ar Eiropas Parlamentu par Eiropas Jūrlietu un zivsaimniecības fondu. Aicinot Padomes locekļus parādīt elastību attiecībā uz pārskatītajām sarunu pilnvarām, ko prezidentv...
	Komisijas pārstāve piekrita, ka ir jāpanāk vienošanās, tiklīdz iespējams. Viņa atzina, ka ir nepieciešama elastība, un uzsvēra dzinēju nomainīšanas jautājumu un Eiropas Parlamenta vēlmi kontrolei un datu vākšanai piešķirt lielākus līdzekļus. Tomēr viņ...
	Atbalstot viedokli, ka vienošanās būtu jāpanāk pēc iespējas drīz, Latvijas delegācija atgādināja par savu problēmu attiecībā uz MVU definīcijas izmantošanu, kas izslēgtu konkrētus Latvijas uzņēmumus ar vairāk nekā 750 darbiniekiem, taču kuru gada apgr...
	Spānijas delegācija piekrita būt elastīga, taču uzsvēra, ka finansiāls atbalsts būtu jāsaglabā gadījumā, ja netiktu atjaunoti partnerattiecību nolīgumi zivsaimniecības nozarē vai to protokoli.
	Bulgārijas un Rumānijas delegācijas atgādināja par savu nopietno problēmu ar 17. pantā minēto piešķiršanas kritēriju "finansējuma apguve", kas tām neļāva atbalstīt vispārējo pieeju.
	Beļģijas delegācijas galvenās prioritātes ir fonds, ar kuru atbalstītu KZP īstenošanu, un tas, ka tiek ņemtas vērā mazas flotes jauktā dažādu sugu zvejā. Ir vajadzīgs mazāk birokrātijas, un galvenā uzmanība ir jāpievērš ilgtspējīgai zivsaimniecībai un...
	Polijas delegācija neatbalstīja krasu finansējuma palielinājumu kontrolei un datu vākšanai, kā to bija ierosinājis Eiropas Parlaments, taču pauda atbalstu tā domai par elastību dažādu nodaļu starpā. Tā iebilda pret jaudas samazināšanu, kas būtu lielā...
	Igaunijas delegācija atbalstīja viedokli par dzinēja jaudas samazināšanu drošības nolūkos, taču ierosināja izskatīt jaudas samazināšanu attiecībā uz kuģu grupām, kā tas bija darīts saistībā ar Eiropas Zivsaimniecības fondu.
	Francijas delegācija uzskatīja, ka ir būtiski panākt labu vienošanos līdz gada beigām. Tā pauda uzskatu, ka EJZF būtu jāsniedz labums visiem flotes segmentiem, un tajā būtu jākļauj palīdzība jauniem zvejniekiem, darbības pagaidu pārtraukšana un partne...
	Apvienotās Karalistes delegācija uzskatīja, ka vispārējā pieejā ir noteikts pareizs prioritāšu kopums un aizstāvēja viedokli, ka to, cik vien tas iespējams, vajadzētu ievērot attiecībā uz galvenajiem jautājumiem, proti, dzinēju nomainīšanu un darbības...
	Dānijas delegācija atbalstīja lielāku finansējumu kontrolei un datu vākšanai, kā to bija ierosinājis Eiropas Parlaments.
	Prezidentvalsts secināja, ka Padomei ir sniegta informācija par sarunām un pieņēma zināšanai dažādo delegāciju un Komisijas paustās nostājas.

	c) Iespējams grozījums ES Direktīvā 2001/81/EK (2001. gada 23. oktobris) par valstīm noteikto maksimāli pieļaujamo emisiju dažām atmosfēru piesārņojošām vielām ("NEC direktīva")
	– Vācijas delegācijas lūgums
	17477/1/13 ENV 1176 AGRI 827 REV 1

	Padome pieņēma zināšanai Vācijas delegācijas lūgumu, kuru atbalstīja Spānijas, Somijas, Francijas, Dānijas, Īrijas, Latvijas, Luksemburgas un Apvienotās Karalistes delegācijas, lai regulāri tiktu sniegta informācija par darbu saistībā ar priekšlikumu ...

	d) Publiskās apspriešanas rezultāti (bioloģiskā lauksaimniecība)
	– Komisijas sniegta informācija
	17375/13 AGRI 819 AGRILEG 170

	Komisija informēja delegācijas par rezultātiem, kas gūti tās dienestu veiktajā sabiedriskajā apspriešanā par ES politikas pārskatīšanu attiecībā uz bioloģisko lauksaimniecību. Tā uzsvēra, ka visvairāk reaģēja ES iedzīvotāji un patērētāji, kas norādīja...
	Vairākas delegācijas uzsvēra šādus punktus – būtu jāsaglabā valstu logotipi, uz risku balstītai kontrolei vajadzētu būt efektīvākai, būtu jānovērš nevajadzīgs slogs, pārskatīšanai nevajadzētu kavēt tirdzniecību, bioloģiskajā lauksaimniecībā būtu jāat...
	Nobeigumā Komisija precizēja šādus punktus – pārskatīšanas mērķis ir nevis pilnībā pārskatīt spēkā esošos tiesību aktus vai ierobežot valstu logotipu izmantošanu, bet gan stiprināt kontroli noteikt skaidru regulējumu dalībniekiem, izbeigt atkāpes un s...

	e) Konference "ES piena nozares attīstība pēc 2015. gada"
	(Briselē, 2013. gada 24. septembrī)
	– Komisijas sniegta informācija
	17713/13 AGRI 848 AGRIORG 179

	Padome pieņēma zināšanai Komisijas sniegto informāciju par konferences iznākumiem un vairāku delegāciju paustajiem komentāriem.

	f) Komisijas ziņojums Eiropas Parlamentam un Padomei par vietējās lauksaimniecības un tiešās tirdzniecības marķēšanas shēmu
	– Komisijas sniegta informācija
	17572/13 AGRI 836 AGRILEG 172 AGRIORG 176
	+ ADD 1


	Komisija iepazīstināja ar savu ziņojumu. Tā uzsvēra, ka nav skaidra risinājuma un kaut arī "luksofora" marķēšanas shēma varētu būt lietderīga, pirms tiesību akta priekšlikuma izstrādes šis jautājums ir sīkāk jāizskata.
	Dažas delegācijas uzsvēra, ka marķēšanas shēma varētu nebūt vajadzīga un ka tai jebkurā gadījumā nebūtu jārada papildu ierobežojumi pārdošanā.
	Padome ņēma vērā Komisijas ziņojumu un delegāciju paustos komentārus.

	g) Rīsu nozares problēmas
	– Itālijas delegācijas lūgums, kuru atbalsta Bulgārija, Grieķija, Spānija, Francija un Portugāle
	17559/13 AGRI 834

	Padome pieņēma zināšanai dokumentā 17559/13 izklāstīto Itālijas delegācijas lūgumu, kuru atbalsta Bulgārija, Grieķija, Spānija, Francija, Ungārija, Portugāle un Rumānija, kā arī Komisijas pārstāves sniegto atbildi.
	Padome pieņēma zināšanai Komisijas pārstāves sniegtos komentārus par tās vienošanās lauksaimniecības aspektiem, kuru panāca Pasaules Tirdzniecības organizācijas (PTO) Ministru konferencē Bali 2013. gada 7. decembrī.

	h) "Hibrīda" uztura marķēšanas sistēma, kas ieteikta dažās dalībvalstīs
	– Itālijas delegācijas lūgums, kuru atbalsta Horvātijas delegācija
	16575/13 DANLEG 133 AGRI 768 SAN 464 COMPET 860 MI 1070
	CONSOM 203


	Itālijas delegācija, kuru atbalsta Bulgārija, Beļģija, Kipra, Čehijas Republika, Grieķija, Spānija, Francija, Horvātija, Ungārija, Īrija, Luksemburga, Latvija, Portugāle, Rumānija, Slovākija un Slovēnija, pauda šaubas par Apvienotās Karalistes ieteikt...
	Jo īpaši Itālija prasīja, lai Komisija izvērtētu shēmas ietekmi uz:
	– pārtikas produktu brīvo apriti ES iekšējā tirgū;
	– to, ka luksofora krāsu kodi nepalīdz patērētājiem saprast pārtikas un dzērienu ieguldījumu uztura uzturvielu satura nodrošināšanā;
	– to tradicionālo reģionālo pārtikas produktu aizsardzību, kam ir ES kvalitātes shēmu marķējumi.
	Apvienotās Karalistes delegācija, uzsverot shēmas brīvprātīgo raksturu, vienlaikus atgādināja, ka shēma nerada šķērsli tirdzniecībai, tā nerada nekādu diskrimināciju pret konkrētiem produktiem, tā nerada nekādus traucējumus iekšējā tirgū, tās vienīgai...
	Komisija atgādināja, ka ar Regulu par pārtikas produktu informācijas sniegšanu patērētājiem ir ļauts izstrādāt dažādas brīvprātīgās shēmas uz pārtikas iepakojuma priekšpuses, ja vien tiek ievēroti regulā noteiktie kritēriji. Komisija savlaicīgi sagata...

	i) Dzīvnieku un augu veselības un kontroles tiesību aktu kopums – "pārdomātāki noteikumi drošākai pārtikai"
	– prezidentvalsts progresa ziņojums
	17654/13 AGRI 841 AGRIFIN 209 AGRILEG 173 ANIMAUX 40 CODEC 2928 DENLEG 153 PHYTOSAN 62 SAN 519 SEMENCES 41 VETER 122

	Padome ņēma vērā prezidentvalsts progresa ziņojumu un dažu delegāciju paustos komentārus.

	j) Tirgus piekļuve Krievijas Federācijai attiecībā uz ES augu un augu produktu eksportu
	– prezidentvalsts sniegta informācija
	17634/13 AGRI 838 AGRILEG 517 AGRIORG 60

	Padome pieņēma zināšanai prezidentvalsts sniegto informāciju (17634/13) un ar to saistītās bažas (ko atbalstīja visas delegācijas) par Krievijas iestāžu noteikto aizliegumu augu pavairošanas materiāla ES eksportam, jo īpaši attiecībā uz sēkļu kartupeļ...
	Piekrītot prezidentvalsts un delegāciju uzskatam, Komisijas pārstāve uzsvēra, ka pašlaik starp Komisiju un Krievijas iestādēm notiekošo tehnisko diskusiju rezultāti liecina, ka joprojām iespējams vēl sīkāk apspriest Krievijas importa prasības, lai nod...

	PAZIŅOJUMI IEKĻAUŠANAI PADOMES PROTOKOLĀ

